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HUB, JVS handskriftssamling

) Idensalmi Den 2. Augusti 1849.
Alskade Make

Nu har jag ater sa godt tillfille, att f& bref till dig, med en resande, till
Kuopto, och derifran dr Josephine si god och skickar dem pa posten.
Nu méste jag straxt beratta dig att lilla Gossen har sig en tand, du mi
tro att jag blef glad, och min fdrsta tanke var, huru jag skulle fa
underrittelse derom till dig, du var ju sd bekymrad, d han s sent fick
tdnder, men var nu glad att det gick lyckligt, han &r alldeles frisk, utom
hosta som han hade nagra dagar, och lite otlig var han ochsi. Doctor
Frosterus var hér just, den tiden, och han ordinerade en sorts droppor
for hans hosta, men da han redan sluppit hostan, si har jag ej alls, innu
begangnat dropporna. Jag tycker att det dr synd att, om det ej dr
nddvindigt, skimma den lilla Gossens mage med droppar, han som
dnny, ej fatt annat, &n Rosens barnpulver, och det kom vél till pass att
jag hade pulver med mig, tvenne gongor har jag gifvit honom af dem.

Tack for Hannas sma leksaker, de gjorde henne s& glad, hon har sen
i gér ofta varit sysselsatt, att leka med dem. Lilla Gossen tycker att han
har lika rattighet tilldem, men Hanna &r lite envis, och si uppstir en
liten strid emellan herrskapet. Flickorna kom hit i gar, de tycks ricktigt
njuta. Lilla Ida 4r dnd& bra sét, s& vek ock litt béjlig till allt, jag har
nu sdrdeles fast mig vid henne, min tro dr, att hon med en ricktig
handledning kunde blifva en bra Flicka, men Olivia stackare har jag
ricktigt synd med, nu ar hon i grunden god, men hon ir rysligt
bortskdmd, och just derfore frucktar jag for hennen framtid, det &r ej
troligt att hon far en sdan ledare, som jag fatt, tror du att jag ej alltid
i mitt sinne ar tacksam, for en sddan Guds gafva. Tack Alskade Make
att du kunde halla af mig. jag haller alldeles grufligt af dig, och s
mycket tro jag ej att du kan hélla af mig,

Tant dr utmérkt sot, hon gldder sig 6fver, att Flickorna dro hir, och
Flickorna hyllar sig mycket till Tant, och hon tycker om det. Hanna ér
ocksé ricktigt fortjust i Tant, hon klappar och pussar henne s ofta, och
om Tant och Farbror nekar, det mé& vara hvad som helst, s& gor hon
alldrig emot, utan lyder si snellt. Nir hon bjer att f4 nigonting, eller
om hon vill ndgonstans, s& ber jag henne férorskull, ibland, gi till
Farbror att bjera 1af, och fast Farbror nekar henne s4 kommer hon lika
ndjd och berdttar det féor mig. Hanna res offta till Helsingfors till
Pappa, och lafvar ocksa taga oss med sig.

Nanny och jag sitta hdr oppe pa vinden och skrifva, for att inte vara
sa besvérade af hettan. Killjanders dro hir, och Guverndren vintas hit
1 afton, det blir en trakig visit men inte har vi s mycket att géra med
honom, vi dro dageligen ute pd mete, inte &nd4 langre &n till bryggan,
och lilla Hanna har ocksa en ging varit med pé standen, och lekt med
de sma fiskarna som vi dragit opp,

Med sista posten hade jag ej bref af dig, men i stillet fick jag tva bref
med Kellgren, och i nésta Tisdag fir jag vil et bref. Koleran ir nu i
Bérgo, Gud gifve att du fick vara frisk. Skrif nu nir du kommer jag
skulle villa bdrja, att vinta dig; dr6j ej lange, vi langta alla till dig. Huru
dr det med Carl, har han redan flere bekanta. Helsa honom hjertligt
frdn mig och Hanna, och sig att vi ofta prata om honom.

Hvad tycker du om Lénroth, som ar gift. jag har redan hort s&
ménga trefliga historier om honom. De har andra dagen haft en
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middag fér slidgtingar och nirmare bekanta, men Féstman har gott ut,

och rikat andra vinner och itit med, och sedan d&d han kom hem har

han dock hallit gisterna séllskap, fastin han ej kunde deltaga i
méltiden, jag gldder mig ricktigt att f4 se det unga paret.

Faviil min egen Alskade Make snart &ter skrifver jag till dig, nir du

har tillfille s& glom ej, att gldda din
Jeanette med dina
karleksfulla ord.

118§9 J. V. SNELLMAN — J. L. SNELLMAN 11.VIII
HUB, JVS handskriftssamling

} H:fors den 11:te Augusti /849.
Alskade min Hustru lilla!

Gud vilsigne Dig fér Dina ménga, snilla, 6ma, kira bref. De gbra mig
s& lycklig att jag hade lust droja langre borta — om jag icke likvil skulle
sakna Dina blickar, lippar och armar veka och Ditt varma hjertas slag
vid mitt. Ja jag saknar Dig, min egen ljufva maka, hvarje stund, och det
skall blifva mig en glad dag, d jag éter far styra firden till Dig och de
Véra, sma stackarena.

Ovintade hinder hilla mig dock nigra dagar lingre qvar hérstides.
I hvad pa mig berott, har jag arbetat flitigt, och vore snart resfardig.

Planerna dro nu s& langt komna, att jag med nigon sikerhet for
deras fullféljande kan fortro saken till Dig. Jag har nemligen tinkt: det
blir Dig blott sorgligt, om jag meddelar Dig férhoppningar, hvilka
sedan icke sld in. Frigan &r, att hir i Helsingfors inratta ett Handels
Institut, ett slags Skola for blifvande Képmén, hvars Forestandare jag
skulle blifva, och som skall gifva goda inkomster nog, efter tvd r mer
in dubbelt mot min 16n i Kuopio. Skolan skulle dppnas nista
Februari. Emedan jag i den far icke manga undervisningstimmar och
amnar lemna Tidningen ifr&n mig, s har jag for plan, att derjemte
bérja en handel med Viggur, sidane som det der hemma, och {6r deras
sammansittande anligga en verkstad. Detta lofvar blifva ett 16nande
féretag, ehuru dermed icke medhinnes stort pa forsta dret.

Angéende Institutet fir Du nog ndmna for Pappa. Sig att min 16n,
blir forsta dret minst 700 Rcubeyl, andra aret minst 800, och sedan
bestamdt 1 000 R<ubey] Sdilfvedr. Till hvarochen kan Du dfven sdga, att
vi troligen flytta till Helsingfors; dock larer det ej komma att ske forrédn
i vinter — till Februari. Likvil f4 vi 6fverligga derom. Endast for
besparings skuld 4r vl att droja med flyttningen. Men det 6friga af
vara planer kan vara bist att icke omtala for ndgon, icke ens fér Pappa
till vidare.

Det enda, som hirvid kostar p4 mig, dr att lemna ldsandet och
skrifvandet. Men det far ¢j hjelpa. Du far kyssa mig till ersittning pé
Dina och barnens végnar.

Eljest ser framtiden nog betryggad ut. Hit till Heelsing)fors hade jag
ej velat flytta, men for Institutets skuld gir ¢j annorlunda an,

D4 hela denna omsvingning dr berdknad for framtida bergning si
maéste vi snillt inskrinka véra behof isynnerhet for de forsta aren. Mig
ir detta icke svart; ty ett stilla lif i hemmet &r allt, hvad jag till min
forstroelse behodfver. Virre kan det blifva for Dig, barnet lilla, som
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